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Modell 59 och 59-T Barstol

Ansvarsfrihet

Denna bruksanvisning innehaller allmanna instruktioner for hand-
havande, funktion och vard av denna stol. Instruktionerna ar inte
heltackande. Sakerhet och korrekt handhavande av denna stol ar helt
upp till anvandaren. Daremot ar sakerhetsforeskrifter inkluderade,
som en hjalp for anvandaren. Alla andra sdakerhetsatgdrder, som
anvandaren vidtar borde beakta gallande foreskrifter. Vi rekommen-
derar att man far utbildning for att uppna ett korrekt handhavande,
innan man anvander produkten i en verklig befintlig situation.

Behall denna bruksanvisning for framtida referens. Den skall bifogas
med produkten da en ny person anvander den. Extra gratis kopior ar
tillgangliga fran KUNDKONTAKT.

Aganderitt

Den givna informationen i denna bruksanvisning tillhér Ferno-
Washington Inc., Wilmington Ohio, USA. Ferno-Washington, Inc. for-
behaller sig alla rattigheter till patent, design, tillverkning, kopiering
och forsdljning, och till varje vara under dessa kategorier, undantaget
da rattigheterna ar uttryckligen férbehdllna andra eller da de inte ar
tillampliga pa delar av forsaljningsprodukter.

Upphovsratt Ferno-Washington, Inc. Alla rattigheter férbehallna.

Ytterligare Instruktionsmaterial tillgangligt for
EZ Glide Barstol

EZ Glid Utbildning CD 283-1214

© Copyright Ferno-Washington, Inc. All Rights Reserved.

Ferno Norden AB
Kardanvdgen 37
SE-46 138 TROLLHATTAN, SVERIGE

Telefon . +46 (0)520 - 420 200
Email . fab@fernonorden.com
Internet . www.fernonorden.com
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Modell 59 och 59-T Barstol

Safety Information

1 - SAKERHETSINFORMATION

1.1 Varningar

Varningsmeddelanden indikerar en eventuellt farlig situa-
tion som, om den inte undviks, skulle kunna leda till skada.

A VARNING

Outbildade barare kan valla skada eller bli
skadade. Tillat endast utbildad personal att
manovrera stolen.

Felaktig anvandning av stolen kan valla skada.
Anvand stolen bara i syftet som beskrivs i
manualen.

Om man faster endelsbalten felaktigt, kan det
rubba sitt- och ryggplatta, vilket kan resultera i
en skada. Balten maste kunna fanga upp plattor
OCH stolskelett.

Om man anvander stolen med olasta larvfotter,
kan det valla skada. Se till att larvfotterna ar
lasta, innan man transporterar patienten.

Om man smorjer larvfotterna, kan patienten och/
eller bararna skadas.
Smorj aldrig larvfotter eller dess balten.

Felaktigt handhavande kan valla skada.
Handha endast stolen enligt beskrivningen i
manualen.

En patient som inte ar under uppsikt kan skadas.
Lamna inte patienten.

En icke-fixerad patient kan falla ur stolen och
skadas. Anvand balten for att trygga patienten
i stolen.

Medhjélpare kan valla skada eller skadas.
Hall kontroll 6ver stolen, anvand spakarna/
handtagen och dirigera alla medhjalpare.

Improper maintenance can cause injury. Main-
tain the chair only as described in this manual.
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A VARNING

Om man féaster felaktiga saker pa stolen kan
det valla skada. Anvand bara varor som ar
godkidnda av Ferno pa stolen.

Om man modifierar stolen kan det valla
kroppsskada och stolskada. Anvand bara
stolen pa det satt som den ar avsedd for.

1.2 Viktigt

Texten "Viktigt”betonar viktig information om anvan-
dning eller underhall.

Viktigt

Stollaset méaste lasas innan man vecklar ut/ihop
stolen. Drag alltsa stangen for [dasmekanism
framat. Sedan bérjar du att veckla ut/ihop stolen.

1.3 Blodsmitta

For att minska risken for att bli smittad av blodsmitta,
som HIV-1 och hepatit nar du anvander stolen, folj
desinfektions- och tvattinstruktioner i denna bruk-
sanvisning.

1.4 Sakerhets- och instruktionsmarken

Sakerhets- och instruktionsmarken fastsatta pa stolen
innehaller viktig information fran anvandarmanualen.

Las och folj instruktionerna. Ersatt uttjanta eller ska-
dade marken genast. Nya marken kan erhallas fran
EMSAR (sid 32) eller fran Ferno Kundtjanst (sid 34)

Bilder pa marken pa sidorna 6 och 7 ar fastsatta pa
stolarna.



Safety Information Modell 59 och 59-T Bérstol

Sakerhets- och instruktionsmarken (fortsattning)

4 2
MODEL 59-T BARSTOLSMARKEN

( . )
Model 59-T EZ Glide
Evacuation Chair
* Minimum of two trained <
operators required §
* Use only as described g
in users' manual 8
« Free users' manuals: 500 1b
1-800-733-3766 or 227 kg
L www.ferno.com ) L 258.1425.008 )
Marke A Marke B
Grundlaggande riktlinjer for sakerhet Instruktion for justerbart lyfthandtag

och maxlast

238-1425-00-C

[ Pull then Fold/Unfold Chair ]

Marke C- Instruktion for hur man vecklar ihop/ut stolen

Do Not Lubricate Marke D Label F
akerhetsinstruktion: [Instruktion for
& ® morj INTE larvfotterna att falla ihop
larvfotterna
238-1425-00-D P us h
to
Close

Y
Pull to Open QI

Marke E - Instruktion for att falla ut larvfotterna

/4"

238-1425-00-E

' N\ \ 238-1425-00-F )
A WARNING One-Piece Restraint Two-Piece Restraint

Attaching restraints improperly
can allow seat and back panels
to dislodge, resulting in injury.
Restraints must capture panel
AND chair frame as shown.

Label 234-1440-00
Sakerhetsinstruktion:
Free users' manuals: = _
\1.800?733.3766 or wwnforno,com J Hur maon faStﬁr en-och
236-1440-00 tvadelsbalten.

6 © Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005



Modell 59 och 59-T Bérstol Operator Skills and Training

Sakerhets- och instruktionsmarken (fortsattning)

. )
MODEL 59 EVACUATION CHAIR LABELS

(‘Model 59 EZ Glide ) (

Evacuation Chair

* Minimum of two trained
operators required
* Use only as described

in users' manual
« Free users' manuals: 5001b
1-800-733-3766 or 227 kg
\_ www.ferno.com ) \_ 238-1425-00-8 )

Label J Label B
Grundldaggande riktlinjer for sdkerhet Instruktion for justerbart lyfthandtag
och maxilast.

[ Pull then Fold/Unfold Chair

238-1425-00-C

238-1425-00-J

Label C - Instruction for Folding and
Unfolding Chair

ne-Piece Restrain Two-Piece Restrain
A WARNING | | °7rees =1 o Label 234-1440-00

Attaching restraints improperly
can allow seat and back panels
to dislodge, resulting in injury.
Restraints must capture panel
AND chair frame as shown.

Sakerhetsinstruktion:
Hur man faster en- och tvadelsbalten

Free users' manuals:
1.800.733.3766 or www.ferno.com

238-1440-00
. J

2 - FARDIGHETER OCH UTBILDNING
2.1 Fardigheter AVARNING

Personal som anvander stolen behover:

Outbildade barare kan valla skada eller bli
O bemastra olika handhavanden av patienten i skadade. Tillat endast utbildad personal att
nodsituationer manaovrera stolen.

-kunna ta hand om patienten

- ha en fullstéandig forstaelse for metoderna i
manualen.

2.2 Utbildning

Personalen behover: O 6va med stolen innan de anvander den i
verksamheten.
0 folja ett lampligt utbildningsprogram, skradar-
sytt av deras chef [ testa sina kunskaper om baren
1 lasa denne manual. For ytterligare gratis manu- 0 bokf'ora deres utbildningsinformation. Ett ex-
aler kontakte din Ferno Norden kontakt (sidan empel pd hur en sadan bokféring kan se ut, se
34). sidan 35.
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About the Chair

Modell 59 och 59-T Barstol

3 - ABOUT THE CHAIR

3.1 Beskrivning av stolen

Modellen 59-T och Modell 59 EZ TM Barstol(kallad sto-
len i denna manual) ar ett redskap for patienthanter-
ing vid olycksfall, avsett for att transportera en sittande
patient upp och ner for trappor och over flata ytor.

Stolen skall anvéndas professionellt med minst tva
utbildade barare. Ytterligare hjdlp kan behovas, nar
man arbetar med tunga patienter.

Modellen 59-T &r designad med larvfotter, som gor att
bararna later stolen glida nedfor trappan istéllet for
att dom bar stolen. Dock saknar Modell 59 larvfotter
och maste baras.

Beskrivning:

- Larvfotter (Endast Modell 59-T)

- Val av gjuten ABS sitt- och ryggplatta eller mjuk
vinylkladnad

« Justerbart lyfthandtag i 5 steg pa baksidan av
stolen.

+ Teleskoperande handtag pa framsidan.

+ 6" hjullds pa bakhjulen

+ 4" framre svanghjul

+ Fotbalte

Valbara accessoarer:

« Lyfthandtag dar bak, med eller utan 13s-
mojligheter.

« IV infusionshallare

- 02 flaskhallare

« Nackstod (med rem)

+ Restraint System (balten)

« Upphangningsanordning med “sprint” 13s for att
fixera stolen i ambulans eller station

« Hake(med krokar) for att fixera stolen pa station.

A VARNING

Improper use of the chair can cause injury.
Use the chair only for the purpose described
in this manual.

3.2 Almenna matt

Hoyde
Maximum reererereaere e seaetese s s s saenesetes 161 cm
Minimum ...95¢cm
Vidd
Totalt s 51.6cm
SALE et se e s b sane 42cm

Djup (fran framsidan till baksidan Model 59-T)
Larvfotterna infallda, handtagen intryckta....73 cm
Larvfotterna utfallda, handtagen utdragna.130 cm

Djup (fran framsidan till baksidan Model 59)
Handtagen intryckta ........cceeceeeeeseeseenecenscenenns 69 cm
Handtagen utdragna .......eeeeenenssssssnnens 102 cm

Hopfalld (Model 59-T)

95cmx51.6cmx20cm

Hopfalld (Model 59)

95 cmx51.6cmx18cm
Vikt* ettt et saneas 15 kg

* utan balten eller accessoarer

Nagra matt ar avrundade till ndrmaste heltal. Enhetsbyten
berédknas forst innan man avrundar. For mer information,
kontakta Ferno Kundtjanst ( sid 34)

Ferno forbehaller sig ratten att andra matt utan varsel.

MAXLAST

Inspektera stolen, om maxlas-
ten har 6verskridits ( se
Inspektera stolen, sid 24)

500 Ib

227 kg

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005



Modell 59 och 59-T Barstol About the Chair

3.3 Komponenter

Komponenterna ar de samma férutom de delar
markta "Endast 59-T ! MODEL 59-T

MODEL 59 Las for larvfotter
(endast 59-T)

Justerbart

Lashandtag for

lyfthandtag ) larvfotter (Endast
Lostagbar ryg-
gplatta (med
baltes”hal”)
Larvfotter
bélte(2) (En-

dast 59-T)
Lostagbar sitt-

platta (med
baltes"hal”)

Patient-

Fotbalte
Larvfotter (Endast
Teleskoperande >9T)
handtag
)]
6”hjul med
las
()
Stang for
4" svanghijul Fallbart |&sme-
(2) fotstod kanism
BALTESALTERNATIV ANVANDARMANUAL

Mjuk vinylkldadnad 59-T
och 59

H

For att begara ytterli-
gare gratis anvandar-
manualer, kontakta
Ferno Kundtjanst (sid
34).

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005



Chair Setup

Modell 59 och 59-T Barstol

4 - MONTERING AV STOL

4.1 Balteskonfigurationer for stol med 4

ABS plattor

HORISONTELL KONFIGURATION

Anvand ett balte for brostet och ett balte for knadna

(figur 1).

Fast brostbalten genom matchande horisontella
eller vertikala hal pa ryggplattan.

Fast kndbalten genom halen pa sittplattan.

KORSKONFIGURATION

Anvand tva balten for balen. Ferno rekommenderar

att du anvander ett tredje balte for kndet(figur 2).

Fast ett av baltena genom ett vertikalt hal i sto-
lens ryggpanel.

Fast det andra baltet genom halet i sittplattan
pa motstaende sida av stolen.

Upprepa detta forfarande med det andra béltet.

Fast slutligen knabaltet genom halen i sittplat-
tan.

4.2 Anvandande av endelsbalten

Ferno rekommenderar att du anvander tvadels-

10

balten till rygg- och sittplattorna, men om du
vdljer att anvdanda endelsbalten, s maste dom
fanga upp plattorna och stolskelettet enligt :

Arbeta fran patientsidan av plattan och mata
baltesandarna genom halen pa de motsatta
sidorna av plattan.

Vira baltet runt stolen for att fanga upp plattan
och stolskelettet.

Spann balte (figur 3 ) och justera langden,

Figur 1 -Horisontell
bélteskonfiguration

Figur 2 - Korskon-
figuarion med
knébélte

A VARNING

Om man faster endelsbalten felaktigt, kan det
rubba sitt- och ryggplatta, vilket kan resultera
i en skada. Balten maste kunna fanga upp
plattor OCH stolskelett.

Figur 3 - Topp: Korrekt virat balte Insats: Fast
bilte

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005



Modell 59 och 59-T Barstol

4.3 Fotbalten

Fast tvadels- fotbalte pa de framre stolsbenen.

For att fasta:

1.
2.

Spann upp hallbaltet som separerar baltena.

Vira ett balte runt ena framre stolsbenet och trad
spannet genom 6glan (figur 4).

Drag i baltet tills 6glan ar spand(figur 5).

Fast aterstaende delen pa andra framre stols-
benet.

Buckle the restraint and adjust the length (Figur
6).

4.4 Hur man faster balten pa stol med

mjuk vinyloverdrag

Med mijukt vinyléverdrag, anvand korskonfiguration

och ett knabalte(figur 2, sid 10).

Fast baltena sa har:

1.
2.

Spann upp hallbaltet for att separera baltena.

Fast baltet med "honan” till vanster eller hoger
sida av ryggstodet(figur 7). Folj instruktionerna
i anvandarmanualen for balten, nar du faster ett
tva-dels balte.

Fast baltet med "hanen” pd den oskyddade ytan
av sittplattan pa motstaende sidan av stolen.

Upprepa steg 1-3 for det andra balbaltet.

Fast ett kndbalte Iangs de redan fastade baltena
pa sittplattan.

Spann och justera baltena slutligen.

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005

Chair Setup

Figur 6 - Fotbélte fast

Figur 7 - Balbélten pa stol med
mjukt vinyléverdrag

11



Using the Features

Modell 59 och 59-T Barstol

5 - ANVAND TEKNIKEN

5.1 LASMEKANISM

Den roda lasmekanismen under den framre kanten
av satet laser upp laset for att veckla ut/ihop stolen.
Innan patienten satter sig, kontrollera att stolen ar helt
utvecklad och [3st.

HUR MAN VECKLAR IHOP STOLEN

1. Spann baltena och justera dom, sa att de inte
krdnglar ndr du vecklar ihop stolen.

2. Rullastolen baklanges en smula for att vanda pa
svanghjulen.(figur 8)

3. Sta pa stolssidan och fatta ryggstodet med ena
handen och lasmekanismen med den andra.

4. Drag lasmekanismen framat och boérja sedan
vika satet mot ryggstodet.

Nar du viker satet, luta stolen framat lite grann,
sa att de framre hjulen pekar utat. Det kommer
att hindra laset fran att l3sa sig.

5. Pressa satet mot ryggstodet tills stolen laser
sig(figur 11)

6. Kontrollera att stolen arlast genom att dra satet
bort fran ryggstodet utan att dra i lasmekanis-
men. Satet kommer inte att rora sig, om stolen
ar last.

HUR MAN VECKLAR UT STOLEN

1. 1. Sta bredvid stolen och fatta ryggstddet med
den ena handen och lasmekanismen med den
andra.

2. Drag lasmekanismen framat. Sedan skjuter du
satet bort fran ryggstodet, tills det ar helt ut-
vecklat och laset gar i las.

3. Kontrollera att stolen dr 13st, genom att fixera
ryggstodet alltmedan du drar i stolen pa framsi-
dan, utan att du fordenskull drar i lasmekanis-
men. Stolen kommer inte att vecklas ihop, om
den dr l3st.

12

Figur 8 - Réta ut hju-
len

Figur 9 - Las upp
stolen

AY

—>
()
b

Figur 10 - Vik ihop
stolen

Figur 11 - Las
stolen

Viktigt
Stolen maste lasas innan man vecklar ut/ihop

stolen. Drag lasmekanismen framéat. Sedan
boérjar du att veckla ut/ihop stolen.

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005



Modell 59 och 59-T Barstol

5.2 Larvfotter

EZ Glide larvfotter systemet mojliggor for barare att
glida stolen nedfor trappor istallet for att de bar eller
lyfter den.

1.

RIKTLINJER FOR LARVFOTTER

Nar man anvander stolen i trappor, behdvs minst
tva utbildade barare.

Kontrollera att larvfotterna ar helt 6ppnade och
[&sta, innan du anvander dom.

Smorj aldrig larvfotternas béalten. Smorda larv-
fotsbalten kan agera pa ett oférutsett satt, vilket
kan resultera i kroppsskada for patient och
barare.

Fukt, vatten, sng, is eller brate pa eller mellan
larvfotter och balten kan framkalla oregelbundet
beteende. Det kan resultera i plotsliga viktandrin-
gar som bdrare maste hantera. Se till att larvfotter
och balten &r rena och torra innan du anvander
stolen.

Vatten, sng, is eller brate pa trapporna kan ge
daligt fotfaste for barare. For att undvika even-
tuell kroppsskada, rdj i trappan eller ta en annan
vag.

HUR DU VECKLAR UT LARVFOTTERNA

Fatta laset beldaget ndra toppen av
larvfotterna(figur 12) och drag det kraftigt till-
baka tills larvfotterna lases i fullt utvecklat lage

Kontrollera att larvfotterna ar ldsta genom att
du forsoker trycka pa larvfotterna. Om dom ar
Iasta, kommer inte larvfotterna att réra sig.

HUR DU VECKLAR IHOP LARVFOTTER

Tryck ned med din ena hand den réda
lasmekanismen(figur 13) tills larvfotterna har veck-
lats ihop.

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005

Using the Features

Figur 13 - Hur du vecklar ihop larvfétterna

A VARNING

Om du anvander stolen med olasta larvfotter
kan det valla skada. Kontrollera att fotterna
ar lasta, om du skall transportera patienten.

A VARNING

Om man smorjer larvfotterna kan det skada
patienten eller/och bararna. Smorj aldrig
larvfétterna eller deras balten.

13




Using the Features

5.3 Hur man justerar lyfthandtaget

Ta tag i lyfthandtaget for att réra och leda stolen, nar
du later den glida ned for trapporna, bar den upp for
trapporna /hindren, och rullar den.

Detjusterbara lyfthandtaget kan lasas i fem lagen(figur
14, vanster). Justera héjden enligt bararens 6nskemal
eller den befintliga situationen.

DRA UT ELLER SKJUT IHOP LYFTHANDTAGET

1. Kramamed ena handenihop lasflikarna och med
den andra fatta lyfthandtaget och hgj eller sank
det. (Figur 14)

2. Kontrollera att lyfthandtaget ar last, genom att
forsoka hoja eller sanka det utan att férdenskull
krama lasflikarna.

5.4 Teleskoperande lyfthandtag

De teleskoperande lyfthandtagen kan justeras och
lasas i fem lagen(figur 15, Hoger). Justera handtagen
enligt bararens 6nskemal eller uppgiften.

DRA UT OCH SKJUT IN LYFTHANDTAGEN

1. Tryck pa utlésningsknappen (Figur 15) och tryck
eller drag handtaget tills det ar ndra den 6nskade
positionen.

2. Slapp knappen och skjut handtaget lite framat
eller bakat tills den lases i position.

3. Kontrollera att bdda handtagen &r [dsta, genom
att trycka eller dra dom, utan att fordenskull
trycka pa utlésningsknapparna. Nar handtagen
ar lasta, kan dom inte rora sig.

14

Modell 59 och 59-T Barstol

Figur 14 -
Vénster: Lagen for justerbart lyfthandtag
Insatt: Justering av héjden

@

Figur 15
Héger : Ldgen for teleskoperande handtag
Insatt: Dra ut/Skjut in ett handtag

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005



Modell 59 och 59-T Barstol

5.5 Fotstod

Fotstodet har tva lagen: hojt for vila,(figur 16) och
sankt for anvandning.(figur 17).

For att sanka fotstodet, svang ned det tills det stoppar.

For att hoja fotstodet, svang upp det tills det stoppar.

RIKTLINJER FOR HUR DU ANVANDER FOTSTODET

Anvand fotstodet riktigt, sa att du inte riskerar pa-
tienters eller barares fotter.

« Innan du foér Over patienten i stolen, se till att
fotstodet ar i viloldage.

« Nar du for patienten ur stolen, spann upp fot-
baltet och hoj fotstodet till vilolage innan du
[6sgor baltena 6ver bal och kna. Forfarandet
kommer att hindra att patienten star upp, innan
du har placerat fotstodet i vilolage.

« Hall fotstodet hojt, nar det inte anvands.

5.6 Hijullas

De bakre hjulen ar forsedda med hjullds, for att hindra
stolen fran att rulla under patientforflyttning.

Lamna inte stolen och hall kontroll pa den hela tiden.
Anvand inte hjulldsen som bromsar.

For att lasa, tryck ned den bakre delen av lasningsped-
alen.(Figur 18).

For att ldsa upp ett hjullas, tryck ned den framre delen
av lasningspedalen(figur 19).
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Figur 16 - Fotstod i
viloldge

Figur 17 - Fotstéd i 0
anvéndarlage :

Viktigt
Hoj fotstddet i vilolage innan du dverfor pati-
enten till/fran stolen.

Figur 18 -
Last hjullas

Figur 19 - Upplast
hjullas
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6.1

a

o

a

Modell 59 och 59-T Barstol

6 - HUR MAN ANVANDER STOLEN

Innan man tar stolen i bruk

Personal, som kommer att arbeta med stolen
behover lasa denna anvandarmanual.

Da baren monteras, félj instruktionerna i Monter-
ing av stol(se sid. 10,11).

Var varse att stolen fungerar som den ska. Folj
instruktionerna i Inspektera stolen, sid 24.

6.2 Allmanna riktlinjer for anvandande

16

Nar man anvander stolen, beh6évs minst tva
utbildade barare.

Ferno rekommenderar en "tredje person " som
Overvakare.

Barare behover hjalp nardom arbetar med tunga
vikter(patient och utrustning). Se Anvand Ytterli-
gare Hjalp, sid 22, fér rekommenderad placering
av barare och medhjalpare.

Barare arbetar tillsammans varje gdng. Kommu-
nicera med varandra och koordinera era rorelser
nar ni skoter stolen.

Folj standardmetoder for olycksfallspatienter,
nar du anvander stolen.

Stanna hos patienten hela tiden.

Anvand alltid patientbalten.

A VARNING

Nar man anvander stolen, behovs minst tva
utbildade barare.

A VARNING

En patient utan tillsyn kan skadas. Stanna hos
patienten hela tiden.

A VARNING

En icke fixerad patient kan falla ur stolen
och skada sig. Anvand balten for att fixera
patienten i stolen.
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Modell 59 och 59-T Bérstol Using the Chair

6.3 Forflyttning av patient Figur 20 - Pa-
Bista alltid patienten vid férflyttning ur/i stolen. tienten fixeras
med balten

ASSISTANS TILL STOL
1. Veckla ut stolen och kontrollera att den ar last.
Las hjullasen pa bakhjulen.

Se till att fotsteget ar i vilolage.

> wN

Hjalp patienten till stolen enligt gangse praxis,
och folj lokala féreskrifter.

5. Spann fast och justera 6verkroppen och
knabalten.

6. Sankfotstodet och placera patientens fotter pa
det.

ASSISTANS UR STOL
1. 1. Spann upp fotbaltet.
Hoj fotstodet till vilolage.

Spann upp 6verkropps- och knabalten.

H> wN

Hjalp patienten ur stolen enligt gangse praxis
och folj lokala foreskrifter

Figur 21 - Rulla
stolen

6.4 Rullning av stol
RIKTLINJER

+ Rulla stolen pa mjuka, sldta ytor sa mycket som
moijligt.

- For patientens komfort, drag stolen baklanges
over laga hinder, som dorrtrosklar.

- Anvand det justerbara lyfthandtaget och de
teleskoperande handtagen for att lyfta och bara
Modell 59 6ver trottoarkanter, hinder, skrovliga
ytor och vild terrang.

« Anvand larvfotter pa Modell 59-T for att “glida”

FOR ATT RULLA STOLEN
1. Huvuddndans barare: Las upp hjullasen.

2. Huvudéandans bdrare: Justera lyfthandtaget till
bekvamlig hojd och fatta handtaget for att skjuta
och styra stolen pa alla sina fyra hjul.(figur 21),
eller luta stolen bakat och rulla den pa bakhjulen.

Figur 22 - Glida stolen nedfér en trot-
toarkant.

3. Fotdndans barare: Hjdlp huvudandans barare
sa mycket som majligt och passa patienten.
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6.5 Glida stolen nedfér trapporna

18

ALLMANNA RIKTLINJER

Nar man anvander stolen, behévs minst tva
barare. Anvand ytterligare hjalp om det behdvs
for att styra stolen(se Anvand Ytterligare Hjalp,
sid 22).

Ferno rekommenderar att de tva béararna ar
mittemot varandra, ndr dom transporterar en
patient neddt och att det finns en “tredje person”
som overvakar. Emellertid far bararen pa fotan-
dan ha ryggen at patienten, om sa onskas. Folj
dina lokala foreskrifter.

Avlagsna vatten, is, sno eller brate fran trappan
innan du anvander stolen pa den.

Avldgsna vatten, is, sno eller brate fran larvfot-
terna och dess bélten, innan du anvander stolen
pa trappan.

GLIDA STOLEN NEDFOR TRAPPAN

Huvudandans barare: Rulla stolen till trappan
och [3s hjulen.

Fotandans bdrare: Drag ut lyfthandtagen pa
fotandan till det 6nskade laget. Verifiera att bada
handtagen ar lasta.

"Tredje person”: Std nedanfor fotandans barare,
med en hand pa bararens rygg for att stodja
honom under hela "nedfarten”.

Huvudandans barare: Drag larvfotterna mot dig,
tills larvfotterna lases upp. Se till att larvfotterna
ldses in i den nya positionen.

Huvuddandans barare: Ho6j det justerbara
lyfthandtaget till dnskad position och se till att
den lases. (figur 23).

Huvudandans barare: Las upp hjulen(figur 23)
och luta stolen bakat.

Bada badrare: Led stolen 6ver 6versta trappkanten
tillsammans. Se till att larvfotterna kommer i
kontakt med forsta trappsteget.(figur 24).

Modell 59 och 59-T Barstol

A VARNING

Om man anvander stolen med olasta larvfot-
ter, kan det valla skada. Se till att larvfotterna
ar lasta, innan man transporterar patienten.

A VARNING

Om man smorjer larvfétterna, kan patienten
ochl/eller bararna skadas. Smorj aldrig larvfot-
ter eller balten.

Figur 24 - Larvfétterna ar i kontakt med trapp-
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8. Ror stolen langsamt nedat tills larvfotterna star
pa tva eller tre trappstegskanter. Det skapar en
"glidvinkel”(figur 25).

9. For att behalla "glidvinkeln” under nedfarten,
arbeta tillsammans sa har:

« Huvudéandans bérare trycker latt nedat pa det
justerbara handtaget.

+  Fotdndans barare trycker latt uppat pa lyfthand-
tagen pa fotandan.

10. Bada barare: Nar stolen nar slutet av trappan och
bakhjulen star pa rak mark, sa tippar huvudan-
dans bdrare stolen framat tills alla fyra hjulen star
pa rak mark och fotdndans barare kan nu skjuta
in lyfthandtagen(figur 26).

11. Huvuddndans barare: Skjut in larvfotterna och
justera lyfthandtaget till en komfortabel hojd,
och rulla sedan stolen.

PAUS UNDER NEDFART

For att pausa under nedfart, luta stolen framat,
precis sa att bakhjulen vilar pa trappsteget medan
bada bararehaller stolen pa plats(figur 27).

For att fortsatta nedfor trappan, luta stolen tillbaka
i "glidvinkeln” och 13t larvfétterna fa kontakt med
trappan igen.

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005
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Figur 27 - Pausa med stolen
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6.6 Transport av patient nedfor trappan

ALLMANNA RIKTLINJER

Nar man bar stolen nedfor trappan behovs
minst tvd bdrare. Anvand ytterligare hjdlp om
sa behovs(se Anvand Ytterligare Hjalp, sid 22).

Ferno rekommenderar att de tva bararna ar
mittemot varandra, ndr dom transporterar en
patient nedat och att det finns en “tredje person”
som Gvervakar. Emellertid far bararen pa fotan-
dan ha ryggen at patienten, om sa énskas. Folj
dina lokala foreskrifter.

HUR DU BAR STOLEN NEDFOR TRAPPAN

Huvudandans barare: Rulla stolen till trappan
och I3s stolen.

Fotdndans barare: Hoj fotandans lyfthandtag till
onskat lage. Kontrollera att bada handtagen ar
lasta och bibehall ditt grepp.

"Tredje person”: Sta nedanfor fotandans barare
med ena handen pa bararens rygg for att stodja
och leda honom/henne under nedfarten.

Huvudandans barare: Hoj lyfthandtaget till on-
skat lage och se till att det ar last.

Huvudandans barare: Las upp hjulen och luta
stolen bakat.

Barare och "Tredje person”: Barare arbetar
tillsammans for att lyfta stolen och bara den
nedfor trappan. “Tredje person” haller en hand
pa bararens rygg och ger muntliga instruktioner.
(Figur 28).

Mark: Nar du pausar, 13t stolens bakhjul vila pa ett

20

trappsteg, medan bdda barare haller stolen pa
plats(Figur 29). Nar ni fortsatter nedfor trappan,
luta stolen bakat och lyft/bar stolen.

Barare: Vid slutet av trappan, satter bararna ned
stolen pa golvet och skjuter in lyfthandtagen.

Huvudandans barare: Justera lyfthandtaget till
onskat lage.

Modell 59 och 59-T Barstol

Figur 28 -Hur man béar Modell 59 nedfér en

trappa

Figur 29 -Pause i trappen - modell 59
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6.7 Hur man transporterar patienten
uppfor en trappa — Modell 59 och Modell
50-T

ALLMANNA RIKTLINJER

« Nar man anvander stolen, behdvs minst tva
bdrare. Anvand ytterligare hjalp om det behovs
for att styra stolen(se Anvand Ytterligare Hjalp,
sid 22).

+ Ferno rekommenderar att de tva bararna ar
mittemot varandra, ndr dom transporterar en
patient neddt och att det finns en “tredje person”
som overvakar. Emellertid far bararen pa fotan-

HUR DU BAR STOLEN UPPFOR EN TRAPPA

1. Huvudandans barare: Rulla stolen till bérjan av
trappan och placera stolen sa att patienten har
ryggen at trappan Figur 30 - Att forbereda for att bara Modell

59-T ( med larvfotter)uppfér en trappa

2. Huvudéndans barare: Hoj lyfthandtaget till on-

skat lage och kontrollera att det ar last. .
d Viktigt
3. "Tredje person”: Sta ov?nfér huvudandans EZ Glide larvfottersystemet ar designat for att
barare med ena handen pé bararens rygg for att bista i nedforstrappor. Det kan anvandas uppfor
stodja och leda honom/henne under uppfarten. en trappa, men i vissa fall kan det vara lattare
att bara/lyfta uppfér en trappa.
4. Fotandans barare: HOj fotandans lyfthandtag Y PP PP

till dnskat lage och se till att bdda handtagen ar
lasta. (Figur 30)

5. Barare och "Tredje person”: Bada barare fattar
lyfthandtaget och lyfthandtagen tillsammans for
att bara stolen uppfor trappan. “Tredje person”

haller en hand pa bararens rygg och ger munt-

liga instruktioner.(Figur 31).

6. Bada barare: Vid anden av trappan, satter hu-
vudandans barare ned bakhjulen pad golvet och
rullar stolen baklanges tills framhjulen ar sakert
pa golvet.

7. Fotdndans barare: Hall i handtagen.

8. Huvudandans barare: Justera lyfthandtaget till
Onskat lage, innan du rullar stolen.

Figur 31 - Att bara Modell 59 (utan larvfétter)
uppfér en trappa
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Bruk av stolen

6.8 Anvand ytterligare hjalp

Modell 59 och 59-T Barstol

Det krdvs minst tva utbildade barare for att hantera stolen. Fermo rekommenderar att barare och medhjalpare
pa motstaende dndar av stolen "star ansikte mot ansikte’, nar de forflyttar en patient uppfor/nedfor en trappa,
och att en "tredje person” évervakar. Emellertid skall du folja dina lokala féreskrifter.

De utbildade bararna boér halla kontroll pa stolen och skota reglagen.

Riktning | <@——  Rullapaslatyta

Tva
barare
+
tva med-
hjalpare

Larvfotter nedfor trappan

Bara uppfor trappan

Tva
barare
+
en med-
hjalpare

Riktning eller béra stolen
‘/ nedfor trappan
\

Tva
barare
+
tre med-
hjalpare

Forklaring: O = bdrare H = medhjalpare S = "Tredje person” P = patient

MAX LAST

— Inspektera stolen om maxlas-

500 Ib ten har overskridits
227 kg (se Inspektera stolen, sid 24)

A VARNING

Medhjalpare jab valla skada eller skada sig.
Hall kontroll pa stolen, skoét reglagen och
dirigera alla medhjalpare.

22

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005



Modell 59 och 59-T Barstol

7 - UNDERHALL

7.1 Underhallsschema

Stolen kraver reguljart underhall. Rita och folj ett un-
derhallsschema. Ett forslag pa hur man praktiskt gor
kan du se pa sidan 34. Tabellen till hdger ger minsta
underhallsintervall.

Nar du anvander underhallsprodukter, folj tillverka-
rens instruktioner och las manualerna.

7.2 Desinfektion/tvatt av balten

Fotbalte: Placera spant balte i en "natkasse”och tvatta i
tvattmaskin med varmt vatten, desinfektionstval med
mjuk rorelse. Hang upp baltet for att torka. Anvand
inte torktumlare.

Brost- och knabalten: Desinficera och tvdtta enligt
"baltesmanualen”.

7.3 Desinfektion/tvatt av stolen

For att desinficera: Avlagsna balten, sate, ryggplattor
eller mjuka vinyléverdrag. Torka alla ytor pa stolen
och plattor eller 6verdrag med desinfektionsmedel.
Folj anvisningarna.

For att tvatta: Tvatta plattor eller 6verdrag, och alla
stolens delar med varmt vatten och en mild detergent.
Skoélj med rent vatten. Torka med en handduk eller
lufttorka.

7.4 Tvatt av larvfotter och dess balten

For att forsakra sig om bdsta resultat ar det viktigt
att halla larvfotter och bélten fria fran olja, fett,
smuts och brate.

1. Separera baltena fran larvfotterna nar du tar bort
brate.

2. Tvatta bada sidor av larvfotterna och bada
baltena, med” SD-20All-purpose Cleaner” och
en ren trasa. Folj instruktionen pa burken.

3. Torka ordentligt

Mark: For att bestdlla "SD-20All-purpose Cleaner’,
ring Spartan Chemical Company pa telefonnummer
1.800.537.8990.
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Minsta underhallsintervall = Foi
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Desinfektion stol - s. 23 °

Tvitt stol - s. 23 .
Tvatt larvfotter - s. 23 .

Inspektion stol- s. 24 . .
Inspektion larvfotter- s. 24 . .
Smorjning stol - p. 25 o

A VARNING

Felaktigt underhall kan valla skada. Under-
hall endast stolen enligt anvisningar i denna
manual.

Viktigt

Desinfektionsmedel och tvattmedel, som inne-
haller blekmedel, fenol, jod kan skada stolen.
Var forsiktig nar du desinficerar och tvattar med
produkter som innehaller dessa kemikalier.

Viktigt

Vatten under hdgt tryck, eller anga penetrerar
leder, spolar bort smdérjmedel, och medfor kor-
rosion. Var forsiktig nar du tvattar rérliga delar
som leder och gangjarn.

Viktigt

Om man anvander slipmedel eller pastrykare,
kan det skada stolen. Anvand inte slipmedel nar
du tvattar stolen.
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Underhall

7.5 Inspektera stolen

Lat underhallspersonal fran Kundservice inspektera
stolen vid jamna mellanrum. Larvfotter och dess
balten bor ocksa inspekteras efter varje anvandning.

Folj checklistorna pa denna sida och ga igenom hela
stolens funktioner enligt denna manual.

Om man pavisar slitage och skador, far inte stolen vara
i bruk tills reparationen ar klar.

24

Modell 59 och 59-T Barstol

CHECKLISTA
FOR MODEL 59-T OG MODEL 59 STOLER

g Finnsalla komponenter?
Ar stolen fri fran slitage?
Ar alla skruvar, bultar, nitar och sprintar pa
plats?
Q Ar alla rérliga delar rorliga
Laser sig stolen i alla positioner?
s Rullar stolen som den ska?
D arbalten riktigt pa plats?
S Arbaltesviveni god kondition dvs. ingajack
g eller nétta kanter ?
Ar biltesspannen utan synliga skador och
g fungerar som de ska?
Fungerar installerade tillbehor utan att stora
g stolsanvandandet?
CHECKLIST
FOR LARVFOTTER OCH DESS BALTEN
0 Ar larvfotter och bélten fria fran smorjmedel,
smuts och brate?
0 Ar larvfotter och balten utan synliga skador?
Q Ar inre biltesrepen synliga ( vilket visar pa
att byte behdvs)?
Are the belt-tensioning bolts and nuts
tight?
Ar bultarna/nitarna som spanner béltena
O atdragna?

Fungerar larvfotter och balten som de ska?
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7.6 Smorjning av stol — Modell 59-T och
Modell 59

Desinficera och tvatta stolen, innan du smorjer.

Det finns tva identiska smorjningspunkter pa stolen.
Dom éar belagna precis dar bussningen(i massing) i
halet for lasmekanismen ar i kontakt med |6paren(i
rostfritt stal), som tillhor stolsbenet.(Figur 32)

Smoérj varje sadan punkt med en droppe SAE 30.vikt-
solja. Sedan skjuter du lasmekanismen fram och
tillbaka nagra ganger for att arbeta in oljan i I6paren.
Avlagsna overflodigt smorjmedel med SD-20 Tvatt-
medel.

Mark: For att bestalla SD-20 Tvattmedel , ring
Spartan Chemical Company pa telefonnummer
1.800.537.8990.

7.7 SmOrj inte larvfotterna pa Modell
59-T

Smorj aldrig larvfotterna, dess balten, eller nagon
annan del av larvfottersystemet. Smérjmedel pa
balten eller larvfotter kan fa stolen att bete sig pa ett
oforutsett satt, vilket kan resultera i skada for patient
och /eller barare.

Ett marke(figur 33) ar uppsatt pa varje sida av larvfot-
terna, som uppmanar anvandaren att inte smorja
larvfotterna. Om dessa marken skadas eller blir ut-
tjdnta, ersatt dom omedelbart ( se Reservdelar och
service, sid 30).

Om larvfotter och balten tar upp olja eller fett nar
du anvander den eller nar stolen ar inne pa service,
var god tvatta larvfétterna innan du anvander stolen
igen. Tvatta med SD-20 All-Purpose Cleaner. Se Tvatt
av larvfotter och balten, sid 23, for instruktioner.

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005
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Figur 32-
Overst: Smérjpunkter
Nederst: Forstoring

A VARNING

Om man smorjer larvfotterna, kan patienten

och/eller bararna skadas.
Smorj aldrig larvfotter eller balten.

e A
Do Not Lubricate

\_ 238-1425-00-D /

Figur 33 - Mérke pa larvfétterna
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7.8 Justering av strackningen i baltet
hos larvfotterna

NAR MAN BEHOVER JUSTERA BALTETS STRACKNING

Baltets strackning behover justeras nar:

« anutand bolt become loose

+ a belt pulls away from the track more than 1-1/2
in. (3.8 cm) when measured using Method 1 on
Page 27.

+ a belt pulls away from the track more than 1

in.(2.5 cm) when measured using Method 2 on
Paae 27

Viktigt

Man maste vara tva, nar man justerar baltet.

VERKTYG
2 st 7/16-inch skiftnyckel
1st #4 Phillips skruvmejsel
1st Linjal eller mattband

JUSTERING AV SPANNING

1. Oppna larvfétterna och lagg stolen pé rygg pa
en arbetsbank(se figur 24)

ELLER

Stéll stolen pa dess hjul pa arbetsbanken. Oppna
sedan larvfotterna och las upp bada hjullasen.

2. Lossa bulten och svarta plastkapan, belagen
i andan av larvfotterna (figur 35).

3. For in #4 Phillips skruvmejsel in i juster-
ingsspringan (Figur 35).

4. Medan en person stracker baltet med sk-
ruvmejseln for att dra larvféttershjulet mot
toppen pa larvfotterna, sa anvander den
andra personen de bada skiftnycklarna for att
justera.(Figur 36).
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Figur 34 - Stolens ldge da man skall strdcka
bandet

#4 Phillips
Screwdriver
in Adjustment
Slot

Loosened
. Black Cap Lock-

in% Nut
(not visible in photo)

Figur 36 - Béltet spdnnes
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Underhall

5. Det finns tva metoder for att kontrollera baltesspanningen. Du kan anvdnda vilken metod du vill, men
kombinera inte stolpositionen fran den ena metoden med matomrddet fran den andra.

Anvand metod 1 (nedan, till vdanster) om stolen ligger pa larvfotterna pa arbetsbanken. Anvand metod

2(nedan, till hdger)om stolen stdr pa hjulen.

Man kan behéva upprepa spannandet och matningen en eller flera ganger for att uppna korrekt stracknin

6. Nar baltet ar korrekt spant, avsluta med att dra &t bulten och niten for bibehalla strackningen.

7. Repeterea steg 2-6

att spanna banden.

METOD 1
Stolen maste vila pa larvfotterna

Fatta baltet vid dess mittpunkt och drag baltet
ut fran larvfotterna for att avlagsna eventuell
slakhet. Sedan mater du avstandet mellan den
exponerade ytan av larvfétterna och den inre ytan
av baltet. Mat vid mittpunkten.

Baltet ar korrekt spant nar matten ar 1 — 1,25
inch(3.175 cm till 3.8 cm), som i figur 37.

Ein_gq

=™
=
=G

Figur 37 - Spdnningskontroll med stolen vi-

lande pa larvfétterna

METOD 2
Stolen maste sta pa hjulen

Fatta baltet vid dess mittpunkt och drag baltet
ut fran larvfétterna for att avlagsna eventuell
slakhet. Sedan mater du avstadndet mellan den
exponerade ytan av larvfétterna och den inre ytan
av baltet. Mat vid mittpunkten.

Baltet ar korrekt spant, nar matten ar 0.75 - 1,00
inch(1.9 cm till 2.5 cm), som i figur 38.

Figur 38 - Spédnningskontroll med stolen
staende pa hjulen
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7.9 Reparation av balten hos larvfotter

Baltena behover repareras, nar den inre ytan blir gla-
sartad eller glansig. Nar denna glansprocess pagar,
borjar baltena rora sig mindre obehindrat dver trapp-
stegen och béltestanderna borjar hoppa, snarare an
rulla 6ver trappstegen.

REPARATIONSVERKTYG

- Markor
+ 50 -80 grovkornigt sandpapper.
«Trablock

For att reparera baltena:
1. Placera stolen pa arbetsbanken.
2. Las hjulen.

3. Drag baltet bort fran larvfotterna och mark den
inre ytan med en permanent markor for att
markera startpunkten for sandpappret.

4. Placera trablocket mellan balte och larvfotter
och ror blocket fram och tillbaka fér att slipa inre
ytan av baltet.(figur 40).

Mark: Slipa inte ytan pa baltet.
5. Upprepa steg 3 och steg 4 med andra baltet.

6. Simuleraen patientvikt och prova att glida stolen
nedfor en trappa for att testa huruvida baltet
rullar som det ska.

Om sa inte ar fallet, behéver du upprepa sand-
papperfoérfarandet eller sa behdéver du kanske
ersatta dem.
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Figur 39 - Markera startpunkten for att an-
vanda sandpapper

Figur 40 - Drag sandpappret i pilarnas
riktning.
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Modell 59 och 59-T Barstol Underhall

7.10 Ta bort eller fasta ABS plattor.

De gjutna ABS satet och ryggplattan "knapper” till
pa stolen.

RYGGPLATTAN

For att avldagsna ryggstodet: Tryck forsiktigt nedat pa
flansen ndra ett bottenhdrn och drag hornet bort fran
stolen(figur 41). Upprepa forfarandet vid motstaende
horn. Sedan glider du plattan ur sparrarna overst pa
stolen(figur 42).

For att fasta ryggstodet : Rikta plattan sa att de hor-
isontella halen ar hogst upp. Glid de bada halen i
toppflansen ner Gver sparren dverst pa ryggstodet.
Tryck sedan de bada nedre hornen pa plattan mot
stolsidorna tills det "knapper” till i sparrarna.

- 4

SITTPANEL Figur 41 - Lésgéra ett bottenhérn pa
ryggstodet

For attavldagsna sittplattan: Drag uppat pa plattflansen
vid varje horn pa framsidan for att I6sgora plattan fran T *

stolen.(figur 43). Sedan lyfter du bort plattan.

To attach the seat panel: align the panel with the
chair frame and press down to snap the panel onto
the frame.

Figur 42 - Lyfta ryggstodet éver spédrrarna

Figur 43 - L6sgéra ett horn pa sittplattan
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Underhall

7.11 Att avlagsna och fasta det mjuka
vinyléverdraget

For att avlagsna:

1. Kndpp upp knappen vid varje horn av over-
draget Overst pa ryggstodet.(Figur 44).

2. Léagg stolen pa ryggen och knapp upp bada
hallbanden under satet(figur 45).

3. Kndpp upp de fyra knapparna pa vinyl klaffen
under satet pa framsidan av stolen.(figur 46)

4. Ta bort 6verdraget och rata sedan upp stolen.

For att fasta:

1. Kndpp knappen vid varje hérn av overdraget
Overst pa ryggstodet.

2. Léaggstolen paryggen och spann fast spannena
pa bada banden.

3. Kndpp upp de fyra knapparna pa vinylklaffen
under satet pa framsidan av stolen.

4. Dragiden friaanden av varje hallband tills ban-
det ar strackt(figur 47), rdta sedan upp stolen.
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Snaps

Figur 45 - Kndpp upp hallband

Snaps

Figur 46 - Knapp upp sittknappar

Figur 47 - Strack hallbandet
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Accessories

8 - ACCESSOARER OCH RELATERADE PRODUKTER

Ferno erbjuder en hel uppsattning accessoarer(fasten,
IV-pol, I-mobiliserare, filtar etc.). Utvalda godkanda
artiklar, som kan anvandas tillsammans med stolen
finns i lisorna nedan.

Folj alltid medfoljande instruktioner. Férvara instruk-
tionerna med manualen. Se upp med speciella han-
synstaganden ( lasthéjder, dorrbredder etc.) nar du
anvander accessoarer.

Kontakta Ferno Kundkontakt ( sid 34) eller din Ferno
aterforsaljare for produktinformation.

8.1 EZ Glide stol accessoarer

Beskrivning Part #
Kwik Klip™ Restraint System...........ccooueu.... F059-0314002
IV Bag Holder Complete FO591V
IV Bag Holder Replacement Strap................ FR0821972
Headrest Complete FO59HEAD
Head Pad Replacement FR0821971

Head Strap Replacement..........coeueereuennnee FR0821970
Oxygen Cylinder Holder Complete.................... FO590X

Oxygen Cylinder Replacement Straps.......FR0313661
Non-Locking Rear Lift Handles, Pair ........... FR0821974
Non-Locking Rear Lift Handle, Right.......... FR0822008

Non-Locking Rear Lift Handle, Left............. FR0822007
Locking Rear Lift Handles, Pair ............c........ FR0821975
Locking Rear Lift Handle, Right...........c........ FR0822010
Locking Rear Lift Handle, Left........couceuuneee. FR0822009
Secure Mount Storage Brackets

(with spring release)........ooveeeeeen. FO59SECURELOCK
Storage Bracket (with hooks) ........ccoecveunnn. FR0822073

FO59COVER

Vinyl Storage Cover

© Ferno-Washington, Inc. 234-3298-01 Oktober 2005

A VARNING

Om man faster felaktiga produkter pa stolen
kan det valla skada. Anvand bara produkter
som ar godkéanda av Ferno.

8.2 Balten
Beskrivning Part #
Ankle Restraint................... FR082-1973
430 Restraint, 2-piece, 5 ft., black,

metal buckle................ ..F4302SORT
430 Restraint 2-piece, 7 ft., black,

metal buckle............ ...F43027SORT
430-P Restraint 2-piece, 5-ft., black,

(0] F- 1 4 Tl o YU el q L F4312SORT
416 Restraint, 2-piece, 5 ft., black,

metal rescue-style buckle .........oveverenee. FR0313928
416 Restraint, 2-piece, 7 ft., black,

metal rescue-style buckle .........oveverenee. FR0313999

Coated Restraint, 2-piece, 5 ft., green nonabsorbent
straps, metal buckle ... FRE32032

Mark: Modellerna 430 och 430-P bélten finns ocksa i 5-
och 7-feet langder i fargerna bourgogne eller orange.
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Parts and Service

Modell 59 och 59-T Barstol

O - RESERVDELAR OCH SERVICE

9.1 Reservdelar och service- USA och
Kanada

For att bestalla reservdelar eller for att anlita professi-
onell reparation i USA, kontakta EMSAR- det enda av
Ferno auktoriserade ombud, som skéter, servar och
reparerar Ferno produkter. Fabriksutbildade EMSAR-
tekniker anvander reservdelar godkanda av Ferno
och godkanda reparationsmetoder. EMSAR har en
franchise-plats for dig. Angaende detaljer, ring, faxa
eller besok EMSAR:s websida.

1.800.73.EMSAR (Telefon)
1.937.383.1051 (Fax)
www.EMSAR.com (Internet)

9.2 Reservdelar och service- overallt i
varlden

For att bestalla Ferno reservdelar och om du ar i be-
hov av professionell reparation, kontakta din Ferno
aterforsaljare. Din aterforsaljare ar det enda Ferno
auktoriserade ombud, som skéter, servar och reparerar
Ferno produkter.

9.3 Reservdelslista

2OVIDING QUag,.

EMSAR

SERvice anp RePPT,

A VARNING

Felaktiga reservdelar och felaktig service kan
valla skada. Anvdnd bara Ferno reservdelar
och service, som ar godkand av Ferno.

A VARNING

Om man modifierar stolen kan det valla
kroppsskada och stolskada. Anvand bara
stolen pa det satt som den ar avsedd for.

Ref. # Beskrivning Dels# Ref # Beskrivning Part #
1 ABS Backrest panel FR1901489 20 Telescoping handle assy, red.................. FR0905842
2 Track-close push handle.............un.... FR1901500 21 Telescoping handle assy, orange........... FR0905843
3 ABS Seat panel FR1901490 22 Telescoping handle assy, green............. FR0905844

4 Seat bumper, pair w/hardware (n/v) ...... FR1901501

5 Telescoping handle assy, blue.................. FR0905837
6 Telescoping handle, grip only................ FR1901495
7 4" front caster, complete........ccoeevererrrnne. FR1901494
8 Rear brake assy, right FR0905838
9 6" rear wheel w/hardware..........ccoeevevnnen. FR1901493
10 Ankle Restraint FR0905840
11 Track lower roller w/hardware ............... FR1901498
12 Rear brake assy, left (N/V) ..ovrevrerrrerne. FR0905839
13 Track belt only . FR1901496
14 Track upper roller w/hardware .............. FR1901497
15 Lift bar lock assy FR1901492
16 Lift bar handle, complete .......ceeueeueee. FR1901491
17 Soft Vinyl Seating FR0905841
18 Gas spring assy (n/v) FR1901499
19 Label sheet and 10go (N/S)....ccouvrrevrrerennc. FR1901502
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23 Telescoping handle assy, platinum......FR0905845

(n/s) = icke visad
(n/v)=icke visad pa detta foto
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9.4 Parts Diagrams

Parts and Service
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Garanti, kundtjanst Modell 59 och 59-T Baérstol

10 - BEGRANSAD GARANTITID

Begransad garantitid. Sammanfattning
Ferno produkter skall vara fria fran materialfel och tillverkningsfel i ett ar, forutom:

« Yttre beldaggning (gel,farg,puder,dekaler etc.) har en garantitid pa 90 dagar.

« Mjuka produkter ( baltesvayv, vinyl, skum, etc.) har en garantitid pa 90 dagar.

Fiberglas AquaCiser tankar ar garanterade mot lackage i 5 ar.

Rostfria hydroterapitankar ar garanterade mot lackage och rost i 5 ar.

« Begravningsprodukter(férutom hydrauliska delar och mjuka delar)har en garantitid pa 2 ar.

« Ambulansbarar och ambulanstransportmedel(forutom yttre beldggning coh mjuka delar) har en garantitid pa 2 ar.

EZ Glide TM Chairs har en garantitid pa 2 ar.

+ EMS pasar( utbytbar botten exkluderad) och ryggstdd ar garanterade pa livstid.
(Skada som uppkommer pga missbruk, felaktig anvandning eller oaktsamhet, kan repareras till en rimlig kostnad.
Kostnaden uppges fore reparation.)

Fernos reparationer har en garantitid pa 90 dagar fran forsta reparationsdagen.

Dessa garantitider galler bara om produkten anvands enligt givna instruktioner. Garantitiden boérjar nar produkten fraktas
fran Ferno eller nar den ankommer, forutsatt att du kan visa leveranskvitto. Fraktkostnader tacks inte av garantin. Ferno kan
inte gOras ansvariga for skador under frakt eller adragna skador pga anvandning.

Icke-Ferno produkter som séljs av Ferno behaller de tillverkarens ursprungliga garantier. Ferno erbjuder inte fler garantier
utover tillverkarens, ej heller ar Ferno ansvarig for andras tillverkade produkter.

Garantikrav

Om man har bevisat att produkten ar skadad, sa kommer Ferno att reparera produkten eller ersatta den, eller om Ferno sa
behagar, betala tillbaka. Under inga omstandigheter ar Ferno ansvarig for mer an produktens férsaljningspris. Koparen ac-
cepterar dessa forhallanden i alla skadetillfallen.

11 - FERNO NORDEN KUNDTJANST

Kundtjanst och produktssupport ar viktiga aspekter pa
en Fernoprodukt. Var god uppge stolens tillverkning-
snummet, nar du ringer en aterforsaljare eller Ferno
Kundtjanst. Ange dven tillverkningsnumret i all skrift-
lig kommunikation.

For assistans och hjalp, kontakta Fer-
no NordenKundtjanst tel. 0520 - 420 200 aller
fab@fernonorden.com

[Serienummer j
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TRENINGSLISTA

Dato Namn Utbildningsmetod
UNDERHALLSLISTA
Dato Utfort underhall Av
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